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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
DIREKTIIVI (EU) 2022/...,

annettu ... paivini ...kuuta ...,

direktiivin 2014/41/EU muuttamisesta sen mukauttamiseksi

henkildtietojen suojaa koskeviin unionin sééntoihin

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 16 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta!,

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 14. joulukuuta 2021(ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston paitos, tehty ... .

PE-CONS 78/21 VJ/mk

JAL2 FI

p—



sekd katsovat seuraavaa:

(1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/680! 62 artiklan 6 kohdan
nojalla komissio tarkastelee unionin hyvaksymid sddadoksia, jotka ovat muita kuin mainittu
direktiivi ja joilla sddnnelldén toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa henkilotietojen
késittelyd mainitun direktiivin 1 artiklan 1 kohdassa siédettyja tarkoituksia varten. Tdmén
tarkastelun tarkoituksena on arvioida tarvetta yhdenmukaistaa kyseiset sdddokset mainitun
direktiivin kanssa ja tehdé tarvittaessa tarpeelliset ehdotukset niiden muuttamiseksi, jotta
voidaan varmistaa johdonmukainen ldhestymistapa henkil6tietojen suojaan mainitun
direktiivin soveltamisalan puitteissa. Tamén tarkastelun perusteella Euroopan parlamentin

ja neuvoston direktiivi 2014/41/EU? on yksi muutettavista siddoksista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 pédivand huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa
henkil6tietojen késittelyssé rikosten ennalta estdmistd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytintdonpanoa varten seka
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja neuvoston puitepaiatoksen 2008/977/YOS
kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/41/EU, annettu 3 pdivand huhtikuuta
2014, rikosasioita koskevasta eurooppalaisesta tutkintamaardyksestd (EUVL L 130,
1.5.2014, s. 1).
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3)

(4)

Direktiivin 2014/41/EU nojalla tapahtuvaan henkil6tietojen késittelyyn kuuluu
asiaankuuluvien tietojen késittelyd, vaihtoa ja myShempéad kdytt6d Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 82 artiklassa maarittyihin tarkoituksiin.
Johdonmukaisuuden ja henkildtietojen tehokkaan suojan varmistamiseksi direktiivin
2014/41/EU nojalla tapahtuvassa henkil6tietojen késittelyssé olisi noudatettava direktiivid
(EU) 2016/680 silloin, kun tuota jalkimmaista direktiivid sovelletaan. Kun kyse on
henkilGtietojen késittelysti, joka liittyy direktiivin 2014/41/EU 4 artiklan b, ¢ ja

d alakohdassa tarkoitettuihin menettelyihin — jolloin direktiivid (EU) 2016/680 ei sovelleta

— sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679!.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssé poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja

2 artiklan seki 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistu timén direktiivin
hyvéksymiseen, direktiivi ei sido Irlantia eiké sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta mainitun poytakirjan 4 artiklan soveltamista.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssa poytékirjassa N:o 22 olevien 1, 2 ja
2 a artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tdimén direktiivin hyvaksymiseen, direktiivi ei

sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdni huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(5) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/1725" 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hidn on antanut lausunnon 10 pdivini
maaliskuuta 2021.

(6) Direktiivi 2014/41/EU olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivina lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilGtietojen késittelyssi ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja péaitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39).
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1 artikla
Direktiivin 2014/41/EU muuttaminen

Kumotaan direktiivin 2014/41/EU 20 artikla.

2 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddntod

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset
ja hallinnolliset maardykset voimaan viimeistddn ... pdivdnd ...kuuta ... [yhden vuoden
kuluttua timan muutosdirektiivin voimaantulosta]. Niiden on viipyméttd ilmoitettava tisti

komissiolle.

Naissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhin direktiiviin tai niithin on
liitettdva tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdéddettiva

siitd, miten viittaukset tehdaén.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa

kansalliset sadnnokset kirjallisina komissiolle.
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3 artikla

Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivéna sen jalkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
4 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu jasenvaltioille perussopimusten mukaisesti.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivind ...kuuta ....

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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